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Skilaufervereinigung Villach

Villacher AlpenstraBBe 2, A-9500 Villach, Austria office@sv-villach.at

EINLADUNG und AUSSCHREIBUNG
d- INVITATION and PROGRAM

o<y FIS - Cup WOMEN AND MEN
am 20. und 21. Februar 2021 in Villach

Spezialsprunglauf / Ski Jumping

=P

Veranstaltungsort / Venue:
Veranstalter / Organizer:

Durchfihrung / Realisation:
Renn Codex Nr./ Race Codex #:

Ehrenschutz:

Villacher Alpenarena: HS 98 Fis Hom.Nr.:12 /AUT 12
Osterreichischer Skiverband

Skilaufervereinigung Villach
3172, 3173, 3174, 3175

Landeshauptmann Dr. Peter Kaiser
Burgermeister Gunther Albel
OSV-Préasident Prof. Peter Schrocksnadel
Sportstadtrat Harald Sobe
LSVK-Prasidentin Claudia Strobl
Landessportdirektor Mag. Arno Arthofer
ASVO Prasident Dr. Christoph Schasché
SV-Villach Prasident Mag. Thomas Santler

Organisationskomitee / Organizing committee:
Wettkampfkomitee / Competition committee:

OK — Chef/ LOC Head of Competition PRASSER Gerhard

OK- Assistent / LOC- Assistant STUHLPFARRER Johann
Technischer Delegierter / Technical Delegate DIESS Alexander Richard
TD-Assistent / Assistant TD DENIFL Claudia

FIS Koordinatoren / FIS Coordinators/ ladies/men KATHOL Christian / TBC
Wettkampfleiter / Chief of Competition MULLER Gottfried
Wettkampfsekretar / Competition Secretary WIRTITSCH Erwin
Schanzenchef / Chief of Hill ERJAVEC Alexander

Chef Weitenmessung / Chief Distance Measurer LINDNER Wolfgang

Chef techn. Einrichtung / Chief of tech. Equipment RUMBOLD André / HERZOG Heinz
Spesenvergitung / Reimbursement of Expenses PRASSER Gerhard

Chef Rechenbiro / Chief of Calculation eWOXX

Chef Personal & Ordnungsdienst / Chief Staff & Security ERJAVEC Alexander

Chef Vorspringer / Chief of Forejumpers PICKELSBERGER Heinz
Chef Sanitatswesen / Chief of First Aid Services Rotes Kreuz

._“_- Cov19 Gesundheits Koordinator/ Cov19 Health Coordinator | Franz Wiegele (OSV-Certified)
o3¢ Single Point of Contact for any COVID-19 related issue +43 676 838 40228

v VOLKSBANK
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Allgemeine Bestimmungen / General Information:

Die Durchfiihrung der Wettké&mpfe erfolgt nach der IWO und den Regeln der FIS. Die nationalen Skiverbande
mussen das ,FIS Online Registration System — zur Nennung von Athleten und Registrierung von Offiziellen -
verwenden.

The competitions will be governed by the ICR and the rules of the FIS. National Ski Associations must use the FIS
Online Registration System’ to register athlete entries and officials.

Versicherung / Insurance:

Der Veranstalter (OSV) und der durchfiihrende Verein (Skilaufervereinigung Villach) tibernenmen keine Haftung fur
Unfalle und deren Folgen, auch nicht gegeniber dritten Personen. Durch die Nennung anerkennt jeder Teilnehmer
bzw. der nennende Verband die Bedingungen dieser Ausschreibung und der Internationalen Wettkampfordnung
(International Ski Competition Rules (ICR) — Ski Jumping)

The organizer (OSV) and the executing ski club (Skilaufervereinigung Villach) take neither liability in case of
accidents and their consequences, nor for third party risks. All participating competitors and the responsible Ski
Association acknowledging with the entry to accept the terms of this ‘Invitation & Program’ as well as to the rules of
the International Ski Competition Rules (ICR) — Ski Jumping.

Funkgerate / Radio Equipment

Frequenzen mussen beim Fernmeldeamt registriert werden. Fb.linz@bmvit.gv.at
Frequencies must be registered with the regulatory authority. Eb.linz@bmvit.gv.at

Nennungen / Entries:
FIS Competition Entry Service

Nennungsschluss / Entry-Deadline:  12. Feb. 2021

Quartierwinsche / Accommodation:
Request through FIS Competition Entry Service
Contact: Maria Kilzer, Mail: office@villacheralpenarena.at

Anmeldeschluss / Accommodation Deadline 10. Feb. 2021
Personenzahl & Zimmer (Einzel/Doppel) / Headcount & rooms (single/double)
Maogliche Stornokosten / Cancelations might cause fees
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j(l AUSTRIA

@ OSTERREICHISCHER

SKIVERBAND

Information concerning
AUSTRIAN SKI FEDERATION

travel & entry restrictions for Austria FEDERATION AUTRICHIENNE DE SKI

OLYMPIASTRASSE 10
A-6020 INNSBRUCK
TEL. +43 512-33501-0
www.oesv.at

NEW entry requirements for Austria Innsbruck, 13.01.2021

Dear all,

due to Covid-19 pandemic, new measures to contain the Covid-19 virus have been tightened. The regulation
coming into force with Friday, 15.01.2021 means that entry into Austria is from that on only possible under the
following conditions:

e From Friday, 15.01.2021 on all persons entering Austria are engaged to register through the “Pre-Travel-
Clearance-Form” (also mandatory for children!).

e The registration has to be done upon arrival online via the following link:
https://www.formularservice.gv.at/site/fsrv/user/formular.aspx?pid=15dd7f9c98c24952828eb414c8884fla&p
n=Bfd027cf662624276a5ca9a9b970bcdfo&lang=en
After your successful registration you will get a copy as well as a QR-Code. This serves as your backup for
potential boarder-controls.

Furthermore a negative PCR or antigen Test (not older than 72 hours) is mandatory and also the attached
certificate by a doctor needs to be uploaded via the online registration (see annex D “Medical certificate”)

e When entering Austria from abroad, a quarantine of 10 days after entry is obligatory. This quarantine
is not relevant if you are competing / working at
o Worldcup or Europacup competitions in Austria with National Interest and if you have a copy of the
letter from the Federal Ministry with you. This exception is only valid for registered participants as
well as for anyone required behind the scenes for Worldcup and Europacup competitions.
o FIS-Races are not from National Interest and therefore no exceptions can be done concerning
the 10-days quarantine.

e Further information can be found on the website of the Federal Ministry:
https://www.sozialministerium.at/en/Coronavirus/New-coronavirus-(COVID-19).html

e Summing up you what you need for you travel to Austria:

Online registration as described above upon arrival

Invitation letter from the Austrian ministry (available through the LOC for WC & EC)
Confirmation, that you are professional Athlete (from your Ski Association)

Negative antigen / PCR Test not older than 72 hours certified by a doctor (see attached)

o O O O

If you have any questions, please do not hesitate to contact us.

With best regards from Innsbruck

Roman Kuss, MAS

Head of competitive sports
Austrian Ski Federation
Olympiastrafie 10

6020 Innsbruck | Austria

BANKVERBINDUNG:
7\ LANDESHYPOTHEKENBANK — TIROL
\) IBAN: AT11 570000020003 2542
~ BIC: HYPTATZ22
UNIQA ZVRZAHL: 589297270
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Im nt information for Team ain 57
FIS & EC Races Austria AU QPTRIA

Dear team captains. Please read through the following rules very carefully. These regulations are established by
the Austrian Federal Ministry of Health, Austrian Ski Federation and the LOC in cooperation with FIS. It is your
responsibility to inform your entire team and make sure all members follow these rules without exceptions.

1. Whatis important:
e Take personal responsibility very serious
e hygiene measures at all times (regular hand washing, regular disinfection)
e maintain a minimum distance of 2 meter in all areas (social distancing)
e wear mouth and nose protection at all times
© on the entire event site, except
®*  during meal
®  during the practice of sport
* in the start area right before the start
o inside all buildings
o for all transports in buses, shuttles, gondolas, chair lifts
o in the common areas of your accommodation

2. COVID-19 tests:
e Everbody (athletes, coaches and staff) who wants to get an accreditation for the event needs to present
a negative COVID-19 test result (PCR or*Antigen not older than 72 hours before the first race start). The
negative test result must be presented when collecting the accreditations.
* Accreditation for persons with a previously diagnosed COVID-19 infection
o present the PCR COVID-19 positive test result made between 2 weeks and 3 months before the
arrival
o free of COVID-19 symptoms for a minimum of 3 days before arrival
* Antigen Tests for Villach must be conducted <24hrs prior to the TCM
3. Daily Health Questionnaire for athletes, coaches and LOC: Link will be provided on the FIS Event Description
* has do be filled out and sent online mandatory every morning before showing up at the bottom station
of the gondola (will be controlled)

4. Team Captains Meeting (TCM): Online via Zoom Meeting. Link will be provided at the FIS Event Description
as well as prior your arrival

5. Transportation rules for cars/team busses:
e max two people can be carried in each row of seats
e wearing FFP2 mask is mandatory

6. Rules for Hotel/Accomodation:
e professional athletes and coaches are allowed to stay in hotels, closed for the public
e FFP2 mask mandatory, except at the table while meals

7. Transportation rules for gondola/chairlift:

e checkpoint bottom station for the correct questionnaire by the COVID-19 Manager
FFP2 masks mandatory for gondola, possibility to get one at the bottom station
FFP2 mask for chairlift
half capacity at all times
staggered, team by team

8. Avoid crowds: inspection, toilets, gondola, chairlift
e spend your free time only with members of your team in small groups

9. COVID-19 Communication
e in case of COVID-19 symptoms immediately inform the COVID-19 Manager who is responsible for the
Event (Details will be provided at the TCM)
e COVID-19 Manager activates the necessary COVID-19 measures
e 3all communication regarding COVID-19 must be coordinated with LOC and FIS




Villach COVID-19 Prevention:

The LOC understands the realization of an
international FIS-Cup in the middle of a pandemic

as a privilege. For this reason, we will execute a Respiratory Distancing
Hygiene Responsible

‘zero tolerance policy' for deviations from legal
regulations and FIS/OESV(Austrian Ski Federation)
guidelines. The health and safety of everyone
involved in the competition has the highest priority.

Athletes, Team-Captains, officials, jury, LOC and
volunteers are responsible for their compliance with
the statutory regulations, as well as prevention Daily health Availability of

. ) . . . L Reporting
If- contact x
guidelines in their respective areas of activity. ass::mem details for Policy for the
Each participant and the National Ski Associations i Ease of
S . . . . contact falling ill
confirming with their entry, to comply with national tracing

legal requirements, and guidelines by the FIS and
the Austrian Ski Federation (OESV).

https://www.fis-ski.com/inside-fis/covid-19-hub

Risk Management & Testing Protocol

In addition to the ‘Ski Austria Guidelines’, the Villach LOC
has used the ‘FIS Covid-19 Prevention Guidelines’ and the
‘EIS Covid-19 World Cup Risk Management and Testing
Protocol’ as a reference to define the procedures,
requirements, roles and responsibilities to eliminate or
minimize the risk of COVID-19 transmission during the
Villach FIS-Cup. The LOC utilizes a separate ‘COVID-19
Prevention concept’ document, in alignment with the
Villacher Alpen Arena and local authorities.

National Health Regulations are paramount!

Testing prior to arrival at Venue & Health Questionnaire
The venue is secured to prevent unauthorized access in the
period from Friday 9am until the end of the competition on
Sunday afternoon.

Every person who wishes to access a FIS Event must have
and present a negative Covid-19 Test result carried out prior to arrival at the Villacher Alpen Arena venue.

The LOC accepts Covid-19 RT-PCR Tests which are conducted <72h prior to the TCM and Antigen-Tests <24h prior
to the TCM. The test needs to be performed by an authorized test facility, and confirmation in the ‘Medical Certificate’
as shown in ‘Annex D’.

Local certified COVID-19 test facilities close to the venue:

e https://www.covid-villach.at
e https://www.winding.at
e https://coronainfo.ktn.gv.at/fuehle-mich-krank-was-tun/Antigentest-fuer-Privatpersonen

On-Site COVID-19 test possibility:

As a backup for certified COVID-19 tests, the LOC facilitates an onsite nasal swab antigen test, conducted by Red
Cross first aid personnel. Team Captains needs to inform the LOC Health coordinator (Franz Wiegele +43 676 838
40228) latest by Wednesday Feb. 17" if no proof of a negative medical certificate with the above criteria can be
presented. The onsite test doesn’t qualify for other purposes than accreditation, thus we don’t issue a formal medical
certificate!

Concerned team members can be tested on Friday between 17-19h (prior to the TCM with a cost contribution of
€25/tested person. The fee can be paid by the teams cashless with an ATM card.

A positive test result will be reported to local authorities & 1450 whom will apply procedures for contact tracing and
isolation in accordance with national regulations. The affected team will be excluded from the competition.

A breach of discipline protocol will also lead to withdrawal of accreditation.
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Daily Health Check

Based on OESV / Austrian Ski Federation guidelines every '§ j""‘“’fﬂ‘”‘" COVID-19 PREVENTION
single competitor, coach, staff and LOC members need to fill - pors
out a ‘Registration & Covid-19 Health Questionnaire’ by m Q

using this link:
https://forms.gle/ZpsbFSPZkSGCJZ686

SJ - FIS Villach 20.-21.02.2021 - -

Detailed information — when you must fill out this form - will Registration & Covid-19 Health
be presented at the Team Captains Meeting. Questionnaire
Dear All!
|n case a team member ShOWS Symptoms (fever, CheSt pain, Due to the Covid-19 pandemic, all competitions in AUT must be held under increased
headache, nausea/vomiting or loss of taste/smell) inform ::Z“";‘:.."L:i‘.“hf?;..ﬁ‘:ﬁ;"z;f"’ el COMPETITION CORCH, STATF and o Member
Immedlately the LOC COVID-lg Health Coordlnator - to DETAILLED INFORMATION - WHEN YOU HAVE TO FILL OUT THIS FORM WILL BE
a||gn on further proceedmg_ PRESENTED AT THE TC-MEETING (completed forms filled out before the start of the TCM
. . will not be accepted)
Health Coordinator - Franz Wiegele +43 676 838 40228
. The personal information provided is treated strictly confidentially by the Local Organising
COVID-19 hotline: & 1450 (0-24h) Committee and Austrian Ski Federation (OESV). It will only be used for the purpose of
. . assessing whether the applicant can be granted or maintain accreditation in view of the
https'//coronal nfO. ktn - qV.at COVID-19 outbreak. In case the local and national public health departmend need your data
we will provide them with all information. Otherwise all datas will be deleted after 28 days.
MaSkS ;:Egs:ﬁ'wn;w.u‘e::t:y‘;atens-chu:z praton spples - svallsble st
Every person in the restricted area of the Villacher-Alpen- *Required

Arena must wear a FFP2 or equivalent KN95 mask without

exhaust valve.
Exceptions: When drinking or eating and athletes during sport. Athletes may remove the mask after equipment check
at the starting area of the hill. In addition, every Person must maintain a 2m distance from other persons.

TCM

The TCM will take place in a 70°m tent in front of the Arena-Café with a =2 2m distance between attendees. Only the
Team Captain or one representative of each competing team can attend the TCM in person. Jumping judges are
also represented by one representative. Additional people can attend online via ZOOM meeting. A link will be
provided prior to the TCM.

Team-Home and Toilet Facilities

Venue facilities and restricted areas are indicated schematic on page 5. The toilet facilities next to ‘FIS Equipment
Check’ room, is restricted to participants of the event only. Please keep always the 2m minimum distance to other
people.

We ask EVERYONE, to TAKE RESPONSIBILITY and comply by all means with requirements and guidelines as
listed above! Stewards and LOC members might check and enforce the COVID-19 requirements. We will be most
effective, if EVERYONE simply adheres to the requirements for his/her own safety and the safety of others.

In case of violation or non-compliance with the COVID-19 guidelines, we reserve the right to exclude concerned
persons from the event and take legal action.
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Zeitplan / Schedule:

Freitag / Friday, 19. Feb. 2021

10h-12h Trainingsmaglichkeit:

& Training nur nach Anmeldung unter office@villacheralpenarena.at mit Angabe der
13h-15h Anzahl der Sportler*innen und des verantwortlichen Trainers/ Funktionars mit Tel.Nr.
maoglich. Der Trainings Termin ist erst nach Riick-Bestétigung giiltig.

Training opportunity — Registration office @villacheralpenarena.at
Training is only possible after registration at office @villacheralpenarena.at. The
number of athletes & responsible trainer/officials with phone number. The training
date is only valid after return confirmation.

Akkreditierung: Fur die Akkreditierung ist ein ,Medical Certificate‘ (Annex D) mit

17h —19h

Detailed
schedule will
be aligned with
individual
teams

20:00

negativem SARS-CoV-2 Befund, sowie online Registrierung und das Ausflllen eines
online Gesundheit-Fragebogen notwendig. Details und weitere Kriterien sind unter ,Risk
Management & Testing Protocol‘ beschrieben.

Der Team Kapitan muss den LOC Gesundheits-Koordinator (Franz Wiegele +43 676 838
40228) bis spatestens Mittwoch den 17. Februar informieren, wenn onsite Antigen Tests
benotigt werden.

Accreditation requires a 'Medical Certificate' (Annex D) with a negative SARS-CoV-2
result, as well as online registration and filling in the health questionnaire. Details and
further criteria are described under 'Risk Management & Testing Protocol'.

The team captain needs to inform the LOC Health coordinator (Franz Wiegele +43 676
838 40228) latest by Wednesday Feb. 17th in case onsite antigen tests for team
members are required.

Mannschaftsfiihrersitzung = im Zelt vor dem Arena Café

Ein Mitglied pro Team mit FFP2/KN95 Maske ein Vertreter der Sprungrichter & LOC
Ewoxx & weitere Team-Funktionare kénnen sich online in das TCM einwahlen. Ein ZOOM link
wird daftir noch bereitstellt.

Team captains' meeting = in the tent in front of the Arena Café

One member per team with FFP2 / KN95 mask, one representative of the judges & LOC.
Ewoxx & other team officials can dial into the TCM online. A ZOOM link will be provided
on separate notice.
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Zeitplan Bewerbe / Schedule Competition:

Als Teil des ,FIS-Snowflakes-Konzepts®, fuhren wir separate Damen- und Herrenbewerbe durch,

um die Anzahl von Personen in den Team-Homes zu reduzieren und die gleichzeitige

Anwesenheit von Damen und Herren zu vermeiden.

As part of the ‘FIS Snowflakes Concept’ (protective bubbles) we are running separate women &
men competitions to reduce the number of people in the team homes and to avoid the
simultaneous presence of the Women and Men teams.

Samstag / Saturday, 20. Feb. 2021 Damen / Women

09:00 Offizielles Sprungtraining / official jumping training — First jump
09:30 Probedurchgang / jumping trial round
10:00 1. Durchgang / first competition
anschlieend / following  Finaldurchgang / final round
10:45 Siegerehrung / presentation ceremony
anschlieBend / Damen-Teams verlassen die Team-Homes und das Wettkampfgelande.
233 following Women-teams clear the team homes and leave the competition area.

Samstag / Saturday, 20. Feb. 2021 Herren / Men

11:30 Team-Homes sind bereit flr die Herrenteams.
Team homes are ready for the men's teams.
12:00 Offizielles Sprungtraining / official jumping training — First jump
13:30 1. Durchgang / first competition
anschlieRend / following  Finaldurchgang / final round
14:30 Siegerehrung / presentation ceremony

Sonntag / Sunday, 21. Feb 2021 Damen / Women

08:30

09:00
anschlief3end / following
10:00

22 anschlielRend /

< following

Probedurchgang / jumping trial round

1. Durchgang / first competition

Finaldurchgang / final round

Siegerehrung / presentation ceremony

Damen-Teams verlassen die Team-Homes und das Wettkampfgelande.
Women-teams clear the team homes and leave the competition area.

11:00
11:45

anschlief3end / following
13:00

Sonntag / Sunday, 21. Feb 2021 Herren / Men
3rice 10:30

Team-Homes sind bereit fir die Herrenteams.
Team homes are ready for the men's teams.
Probedurchgang / jumping trial round

1. Durchgang / first competition
Finaldurchgang / final round

Siegerehrung / presentation ceremony

LAND

Sport

KARNTEN

VILLACHER
ALPEN
ARENA

DIE ADRESSE im Sport.
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Annex D

Medical Certificate

This is to certify that

= 13 0TSSR PSTPPRR
DO

1 T TP PP SR TRPPPPPPPPPN

ONthe....oi e (date of sampling)
AL (time of sampling)

has been tested for the presence of SARS-CoV-2:

1 molecularbiologically
d  with an antigen test

Status report of infection

SARS-CoV-2 pos: 1 neg: U

Tested in the laboratory:

place, date, signature and seal of the certifying medical doctor
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